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כֹּ֚ה1
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

֙ הִנְנִי
हेर–म
H2009

מֵעִי֣ר
उत्तेिजत–गदैर्छु
H5782

עַל־
िवरुद्ध

ל בָּבֶ֔
बेिबलोन
H0894

וְאֶל־
र–िवरुद्ध
H0413

י יֹשְׁבֵ֖
बािसन्दाहरू
H3427

קָמָי֑לֵב֣ 
लेब–कामै

ר֖וּחַ
आत्मा
H7307

ית׃ מַשְׁחִֽ
िवनाशकारी
H7843

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “म एक शिक्तशाली हावा बाबेल र ‘लेब कामीका’ + 51:1 लेब कामी िहब्रू भाषामा “कल्दी” को अकार् नाउँ वा “बेिबलोनीहरूको” अकार् 
नाउँ। बािसन्दाहरू मािथ बहाउनेछु।

י2 וְשִׁלַּחְתִּ֨
र–पठाउनेछु
H7971

׀לְבָבֶ֤ל 
बेिबलोनमा
H0894

זָרִים֙
िवदेशीहरू

וְזֵר֔וּהָ
र–ितनीहरूले–िनफन्नेछन्
H2219

וִיבֹקְק֖וּ
र–खाली–पानर्छन्

אֶת־
—
H0853

אַרְצָהּ֑
त्यसको–देश
H0776

י־ כִּֽ
िकनभने

הָי֥וּ
हुनेछन्
H1961

עָלֶי֛הָ
त्यसको–िवरुद्ध

יב מִסָּבִ֖
चारैितरबाट
H5439

בְּי֥וֹם
िवपित्तको–िदनमा
H3117

ה׃ רָעָֽ
—

म बाबेलमा िवदेशीहरू पठाउनेछु अिन ितनीहरूले नबेललाई� हावामा िततर-िबतर पानर्छ र उसको जमीन ध्वंस पानर्छ। ितनीहरू सव�नाशको िदन प्रत्येक 
िदशाबाट आउनेछन्।

ל־3 אֶֽ
िवरुद्ध
H0413

ךְ יִדְרֹ֤
तन्काउँदैन
H1869

]ידרך[
—
H1869

הַדֹּרֵךְ֙
धनुधा�रीले
H1869

קַשְׁתּ֔וֹ
आफ्नो–धनु
H7198

וְאֶל־
र–नगरोस्
H0408

יִתְעַ֖ל
उठ्दैन
H5927

בְּסִרְיֹנ֑וֹ
आफ्नो–कवचमा
H5630

ל־ וְאַֽ
र–नगर
H0413

֙ תַּחְמְלוּ
दया
H2550

אֶל־
—
H0413

יהָ חֻרֶ֔ בַּ֣
त्यसका–युवाहरूलाई�
H0970

ימוּ הַחֲרִ֖
सव�नाश–गर

כָּל־
सबै
H3605

הּ׃ צְבָאָֽ
त्यसको–सेना

बाबेलका िसपाहीहरूले धनु काँडहरू चलाउने छैनन् ती िसपाहीहरूले कवच सम्म लगाउने छैन। बाबेलका तन्हेदेहरूमािथ दया नराख। उसको सेनाहरूलाई� 
पूण� रूपमा ध्वंस पार।

וְנָפְל֥ו4ּ
र–ढल्नेछन्
H5307

ים חֲלָלִ֖
मािरएकाहरू

בְּאֶרֶ֣ץ
कल्दीहरूको–देशमा
H0776

ים כַּשְׂדִּ֑
—
H3778

ים וּמְדֻקָּרִ֖
र–घोिपएकाहरू
H1856

יהָ׃ בְּחוּצוֹתֶֽ
त्यसका–गल्लीहरूमा
H2351

बाबेलका िसपाहीहरू कल्दीका भूिममा मािरनेछन् ितनीहरू बाबेलका गल्लीहरूमा नराम्रो घतले घाईते हुनेछन्।”

י5 כִּ֠
िकनभने

א־ ֹֽ ל
छैन
H3808

ן אַלְמָ֨
त्यािगएको
H0488

יִשְׂרָאֵ֤ל
ईस्राएल
H3478

יהוּדָה֙ וִֽ
र–यहूदा
H3063

יו אֱלֹהָ֔ מֵֽ
आफ्ना–परमेश्वरबाट
H0430

יְהוָה֖ מֵֽ
परमप्रभु
H3068

צְבָא֑וֹת
सव�शिक्तमान्बाट

י כִּ֤
यद्यिप

אַרְצָם֙
ितनीहरूको–देश
H0776

מָלְאָה֣
भिरएको–िथयो
H4390

ם אָשָׁ֔
अपराधले
H0817

מִקְּד֖וֹשׁ
ईस्राएलको–पिवत्र–जनको
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
दृिष्टमा
H3478

ईस्राएलका एकमात्र पिवत्रको अिघ ितनीहरूको भूिम दोषले भिरएको भए पिन सेनाहरूका परमप्रभुले ईस्राएल र यहूदालाई� एक्लै छोडनु हुन्न। तर ितनीहरूले 
उहाँलाई� छोिडिदएका छन्।
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׀נֻס֣וּ 6
भाग
H5127

מִתּ֣וֹךְ
बेिबलोनको–बीचबाट
H8432

ל בָּבֶ֗
—
H0894

֙ וּמַלְּטוּ
र–बचाओ
H4422

אִ֣ישׁ
हरेकले
H0376

נַפְשׁ֔וֹ
आफ्नो–प्राण
H5315

אַל־
नहोओ
H0408

מּוּ תִּדַּ֖
नष्ट

בַּעֲוֹנָהּ֑
त्यसको–पापमा
H5771

֩ כִּי
िकनभने

ת עֵ֨
समय
H6256

נְקָמָ֥ה
प्रितशोधको
H5360

הִיא֙
हो–यो
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
परमप्रभुको
H3068

גְּמ֕וּל
बदला
H1576

ה֥וּא
उहाँले
H1931

ם מְשַׁלֵּ֖
ितदैर्–हुनुहुन्छ

הּ׃ לָֽ
त्यसलाई�

बाबेलदेिख भाग। प्राण बचाऊ। बाबेलको पापको कारणले ध्वंस नहोऊ। यो समय परमप्रभुले बद्ला िलने समय हो। उसले गरेको कम� अनुसार उहाँले बद्ला 
िलनुहुनेछ।

כּוֹס־7
सुनको–कचौरा

זָהָ֤ב
—
H2091

֙ בָּבֶל
बेिबलोन–िथयो
H0894

בְּיַד־
परमप्रभुको–हातमा
H3027

יְהוָ֔ה
—
H3068

רֶת מְשַׁכֶּ֖
माितयो–बनाउने
H7937

כָּל־
सारा
H3605

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीलाई�
H0776

מִיֵּינָהּ֙
त्यसको–मद्यबाट
H3196

שָׁת֣וּ
िपए
H8354

גוֹיִ֔ם
जाितहरूले

עַל־
त्यसैले

ן כֵּ֖
—

יִתְהֹלְל֥וּ
बौलाए

ם׃ גוֹיִֽ
जाितहरू

बाबेल परमेश्वरको हातमा एक सुनको कचौरा िथयो। बाबेलले सारा पृथ्वीलाई� मतायो। सारा जाित-जाितहरूले बाबेलको मद्धपान गरे। यसकारण ितनीहरू 
पागल भए।

ם8 פִּתְאֹ֛
अचानक
H6597

נָפְלָ֥ה
ढल्यो
H5307

בָבֶ֖ל
बेिबलोन
H0894

וַתִּשָּׁבֵר֑
र–भाँिचयो
H7665

הֵילִ֣ילוּ
िवलाप–गर
H3213

יהָ עָלֶ֗
त्यसको–िनिम्त

קְח֤וּ
ल्याओ
H3947

֙ צֳרִי
मलहम
H6875

הּ לְמַכְאוֹבָ֔
त्यसको–पीडाको–िनिम्त
H4341

אוּלַ֖י
सायद
H0194

א׃ תֵּרָפֵֽ
िनको–होला
H7495

तर बाबेल एक्कािस पतन हुनेछ अिन टुिक्रनेछ। उसको लािग िवलाप गर अिन उसको घाउमा मलहम लगाऊ। हुन सक्छ ऊ िनको हुन्छे।

]רפאנו[9
—
H7495

ינוּ( )רִפִּ֣
हामीले–उपचार–गयार्ं
H7495

אֶת־
—
H0853

֙ בָּבֶל
बेिबलोनलाई�
H0894

א ֹ֣ וְל
तर–भएन
H3808

תָה נִרְפָּ֔
िनको
H7495

עִזְב֕וּהָ
छोड–त्यसलाई�

וְנֵלֵ֖ךְ
र–जाआं
H3212

אִ֣ישׁ
हरेक
H0376

לְאַרְצ֑וֹ
आफ्नो–देशमा
H0776

י־ כִּֽ
िकनभने

נָגַע֤
पुग्यो
H5060

אֶל־
—
H0413

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
आकाशसम्म
H8064

הּ מִשְׁפָּטָ֔
त्यसको–न्याय
H4941

א וְנִשָּׂ֖
र–उठ्यो
H5375

עַד־
बादलसम्म
H5704

ים׃ שְׁחָקִֽ
—
H7834

हामीले बाबेललाई� िनको पानर् कोिशश गयाैर्, तर त्यो िनको हुन सकेन यसकारण हामीले त्यसलाई� छोडौ अिन हामी आफ्नै देशमा जाऊ। िकनभने उहाँको 
न्याय स्वग� पुग्नेछ अिन बादलसम्म पुग्नेछ।

יא10 הוֹצִ֥
प्रकट–गनु�भयो
H3318

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
—
H0853

צִדְקֹתֵ֑ינוּ
हाम्रो–धािमर्कता
H6666

בֹּ֚אוּ
आओ
H0935

וּנְסַפְּרָ֣ה
र–सुनाआं

בְצִיּ֔וֹן
िसयोनमा
H6726

ת־ אֶֽ
—
H0853

ה מַעֲשֵׂ֖
काय�
H4639

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हाम्रा–परमेश्वरको
H0430

परमप्रभुले हामीलाई� िवजय हािसल गराउनु भयो। आऊ, हामी िसयोन जाऊ र परमप्रभु हाम्रा परमेश्वरको काय�हरूका िवषयमा मािनसहरूलाई� भनां।

https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1576.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/6597.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3213.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4341.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7834.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


הָבֵר֣ו11ּ
ितखा–बनाओ
H1305

֮ הַחִצִּים
काँडहरू
H2671

מִלְא֣וּ
भर
H4390

הַשְּׁלָטִים֒
ढालहरू
H7982

הֵעִי֣ר
उत्तेिजत–गनु�भयो
H5782

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
—
H0853

֙ רוּ֙חַ
आत्मा
H7307

מַלְכֵי֣
मादीका–राजाहरूको
H4428

י מָדַ֔
—
H4074

י־ כִּֽ
िकनभने

עַל־
िवरुद्ध

בָּבֶ֥ל
बेिबलोनको
H0894

מְזִמָּת֖וֹ
उहाँको–योजना–छ
H4209

לְהַשְׁחִיתָ֑הּ
नाश–गनर्
H7843

י־ כִּֽ
िकनभने

נִקְמַ֤ת
बदला
H5360

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

יא הִ֔
हो–यो
H1931

נִקְמַ֖ת
बदला
H5360

הֵיכָלֽוֹ׃
उहाँको–मिन्दरको
H1964

काँडहरू तीखो पार। ढालहरू लगाऊ। परमप्रभुले मादीहरूका राजाहरूलाई� उस्काउनु भएको छ। िकनभने उहाँले बाबेललाई� ध्वंस गन� चाहनु हुन्छ। बाबेलका 
सेनाले यरूशलेममा परमप्रभुको मिन्दर भत्काएका िथए। यसकारण परमप्रभुले ितनीहरूलाई� दण्ड िदनुभयो जुन ितनीहरूले पाउनु नै पनर् िथयो।

אֶל־12
िवरुद्ध
H0413

ת חוֹמֹ֨
पखा�लहरू
H2346

ל בָּבֶ֜
बेिबलोनका
H0894

שְׂאוּ־
उठाओ
H5375

ס נֵ֗
झण्डा
H5251

֙ הַחֲזִי֙קוּ
बिलयो–बनाओ
H2388

ר הַמִּשְׁמָ֔
पहरा
H4929

֙ הָקִי֙מוּ
खडा–गर

ים ׁמְרִ֔ שֹֽ
रक्षकहरू
H8104

ינוּ הָכִ֖
तयार–गर

רְבִ֑ים הָאֹֽ
घाती–लगाउनेहरू
H0693

כִּ֚י
िकनभने

גַּם־
पिन
H1571

זָמַם֣
योजना–गनु�भयो
H2161

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

גַּם־
पिन
H1571

ה עָשָׂ֕
पूरा–गनु�भयो

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
जो

ר דִּבֶּ֖
भन्नुभयो
H1696

אֶל־
—
H0413

י יֹשְׁבֵ֥
बािसन्दाहरूको–िवरुद्ध
H3427

ל׃ בָבֶֽ
बेिबलोनका
H0894

बाबेलको पखा�लहरूका िवरूद्ध झण्डा मािथ उठाऊ। अझ प्रहरीहरू ल्याऊ। ितनीहरूका ठीक ठीक ठाउँमा चौकीदार राख। धरापहरू थाप िकनभने 
परमप्रभुले त्यही गनु�हुन्छ जुन उहाँले योजना बनाउनु भएकोछ।

]שכנתי[13
—
H7931

)שֹׁכַנְתְּ֙(
बस्ने
H7931

עַל־
—

מַיִ֣ם
धेरै–पानीहरूमािथ
H4325

ים רַבִּ֔
—

ת רַבַּ֖
प्रशस्त

ת אֽוֹצָרֹ֑
खजानाहरू–भएकी
H0214

א בָּ֥
आयो
H0935

ךְ קִצֵּ֖
तेरो–अन्त्य
H7093

ת אַמַּ֥
नाप

ךְ׃ בִּצְעֵֽ
तेरो–लोभको
H1215

बाबेल, ितमी धेरै पानी भएको छेवमा छौ ितमी सम्पित्तले सम्पन्न छौ। तर ितम्रो अन्त आएको छ। यो ितम्रो ध्वंस हुने बेला हो।

ע14 נִשְׁבַּ֛
शपथ–खानुभयो
H7650

יְהוָה֥
परमप्रभुले
H3068

צְבָא֖וֹת
सव�शिक्तमान्ले

בְּנַפְשׁ֑וֹ
आफ्नो–प्राणकी
H5315

י כִּ֣
िनश्चय–नै

אִם־
—

יךְ מִלֵּאתִ֤
तलँाई�–भनर्छु
H4390

אָדָם֙
मािनसहरूले
H0120

לֶק כַּיֶּ֔
सलहको–झं
H3218

וְעָנ֥וּ
र–ितनीहरूले–िचच्याउनेछन्

עָלַ֖יִךְ
तेरो–िवरुद्ध

ד׃ הֵידָֽ
जयजयकार
H1959

ס
—

सेनाहरूका परमप्रभुले यो प्रितज्ञा आफ्नो नाउँ िलएर गनु�भयो: “बाबेल म ितमीलाई� धेरै शत्रुहरूले पिरपूण� पािरिदनेछु। ितनीहरू सलहहरू जितकै हुनेछन्। 
ितनीहरूले ितम्रो िवरूद्ध युद्ध िजत्नेछन् र ितनीहरू ितमीमािथ उिभएर िवजय गान गाउने छन्।”

ה15 עֹשֵׂ֥
बनाउनुहुने

אֶרֶ֙ץ֙
पृथ्वी
H0776

בְּכֹח֔וֹ
आफ्नो–शिक्तले

ין מֵכִ֥
स्थािपत–गनु�हुने

תֵּבֵ֖ל
संसार
H8398

בְּחָכְמָת֑וֹ
आफ्नो–बुिद्धले
H2451

וּבִתְבוּנָת֖וֹ
र–आफ्नो–समझले
H8394

נָטָ֥ה
फैलाउनुभयो
H5186

יִם׃ שָׁמָֽ
आकाश
H8064

परमप्रभुले आफ्नो महान शिक्त प्रयोग गनु�भयो अिन पृथ्वी सृिष्ट गनु� भयो। उहाँले आफ्नो ज्ञानले पृथ्वीलाई� स्थािपत गनु� भयो र उहाँले आफ्नो सुझ बुिद्धले 
आकाशलाई� फैलाउनु भयो।
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לְק֨וֹל16
उहाँको–आवाजमा

תִּתּ֜וֹ
िदनुहुन्छ
H5414

הֲמ֥וֹן
गज�न

מַיִ֙ם֙
पानीको
H4325

יִם בַּשָּׁמַ֔
आकाशमा
H8064

וַיַּ֥עַל
र–उठाउनुहुन्छ
H5927

ים נְשִׂאִ֖
बादलहरू

מִקְצֵה־
पृथ्वीको–छेउबाट

אָרֶ֑ץ
—
H0776

ים בְּרָקִ֤
िबजुली

לַמָּטָר֙
वषा�को–िनिम्त
H4306

ה עָשָׂ֔
बनाउनुहुन्छ

וַיֹּ֥צֵא
र–िनकाल्नुहुन्छ
H3318

ר֖וּחַ
हावा
H7307

יו׃ מֵאֹצְרֹתָֽ
आफ्ना–भण्डारहरूबाट
H0214

जब उहाँ गज�नुहुन्छ आकाश पिन गज�न्छ उहाँले पृथ्वीको अन्तबाट कुईरो िनस्केर मािथ आउने पानु�हुन्छ। उहाँले वषा�सगँ िबजुली चम्काउनुहुन्छ। उहाँले 
आफ्नो भण्डारबाट बतास िनकाल्नुहुन्छ।

נִבְעַר17֤
मूख�–छ

כָּל־
सबै
H3605

אָדָם֙
मािनस
H0120

עַת מִדַּ֔
ग्यानबाट
H1847

ישׁ הֹבִ֥
लिज्जत–हुन्छ
H3001

כָּל־
हरेक
H3605

ף צֹרֵ֖
सुनार
H6884

סֶל מִפָּ֑
मूितर्बाट
H6459

י כִּ֛
िकनभने

קֶר שֶׁ֥
झूटो–छ
H8267

נִסְכּ֖וֹ
त्यसको–ढािलएको–मूितर्
H5262

וְלאֹ־
र–छैन
H3808

ר֥וּחַ
सास
H7307

ם׃ בָּֽ
ितनीहरूमा

तर हरेक मािनसहरू मूख� र बुिद्धहीन छन्। परमेश्वरले के गनु�भयो सो जान्दैनन्, हरेक मािनस जसले मूितर् बनाउछ उसलाई� लिज्जत पािरन्छ िकनभने उसको 
मूितर्हरू मूल्यहीन हुन्। ितनीहरूमा जीवन छैन।

הֶבֶ֣ל18
व्यथ�
H1892

מָּה הֵ֔
छन्–ितनीहरू
H1992

ה מַעֲשֵׂ֖
काय�
H4639

תַּעְתֻּעִי֑ם
ठिगको
H8595

בְּעֵ֥ת
ितनीहरूको–दण्डको–समयमा
H6256

ם פְּקֻדָּתָ֖
—
H6486

דוּ׃ יאֹבֵֽ
नाश–हुनेछन्
H0006

ितनीहरू मूल्याहीन छन्, छलको काम मात्र गछ�न्। जब ितनीहरूलाई� सजाय िदईन्छ ितनीहरू सड्नेछन्।

א־19 ֹֽ ל
यस्ता–होईन
H3808

לֶּה כְאֵ֜
—
H0428

חֵלֶ֣ק
भाग

יַעֲק֗וֹב
याकूबको
H3290

י־ כִּֽ
िकनभने

יוֹצֵ֤ר
बनाउने
H3335

֙ הַכֹּל
सबै–कुराको
H3605

ה֔וּא
उहाँ–हुनुहुन्छ
H1931

בֶט וְשֵׁ֖
र–राजदण्ड
H7626

נַחֲלָת֑וֹ
उहाँको–उत्तरािधकारको
H5159

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָא֖וֹת
सव�शिक्तमान्

שְׁמֽוֹ׃
नाम–हो
H8034

ס
—

याकूबका परमेश्वर यी मूितर्हरू जस्ता मूल्यहीन हुनुहुन्न। मािनसहरूले परमेश्वर बनाएनन्। परमेश्वरले आफ्ना मािनसहरू बनाउनुभयो। उहाँले आफ्नो 
उत्तरािधकारी जाित सिहत प्रत्येक चीज बनाउनु भयो। उहाँको नाउँ सेनाहरूका परमप्रभु हो।

מַפֵּץ־20
हत्यार–हौ
H4661

ה אַתָּ֣
ितमी

י לִ֔
मेरो–िनिम्त

כְּלֵ֖י
हितयार
H3627

מִלְחָמָה֑
युद्धको
H4421

י וְנִפַּצְתִּ֤
र–मैले–चुनर्छु

בְךָ֙
ितम्रो–द्वारा

גּוֹיִ֔ם
जाितहरूलाई�

י וְהִשְׁחַתִּ֥
र–नाश–गनर्छु
H7843

בְךָ֖
ितम्रो–द्वारा

מַמְלָכֽוֹת׃
राज्यहरूलाई�
H4467

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “बाबेल! ितमी मेरो डण्डा हां, मेरो युद्धको हितयार। मैले त्यस जाित जाितहरूलाई� टुक्राउनु र ध्वंश पानु�लाई� चलाएँ।

י21 וְנִפַּצְתִּ֣
र–चुनर्छु

בְךָ֔
ितम्रो–द्वारा

ס֖וּס
घोडा

כְב֑וֹ וְרֹֽ
र–त्यसका–सवार
H7392

י וְנִפַּצְתִּ֣
र–चुनर्छु

בְךָ֔
ितम्रो–द्वारा

כֶב רֶ֖
रथ
H7393

וְרֹכְבֽוֹ׃
र–त्यसको–सारथी
H7392

मैले ितमीलाई� घोडा र सवारीमा प्रहार गन� चलाएँ। मैले ितमीलाई� रथ र सारथीहरू धूलो पान� प्रहार गरें।

י22 וְנִפַּצְתִּ֤
र–चुनर्छु

בְךָ֙
ितम्रो–द्वारा

אִ֣ישׁ
पुरुष
H0376

ה וְאִשָּׁ֔
र–स्त्री
H0802

י וְנִפַּצְתִּ֥
र–चुनर्छु

בְךָ֖
ितम्रो–द्वारा

ן זָקֵ֣
बूढा
H2205

וָנָעַ֑ר
र–जवान
H5288

י וְנִפַּצְתִּ֣
र–चुनर्छु

בְךָ֔
ितम्रो–द्वारा

בָּח֖וּר
युवक
H0970

ה׃ וּבְתוּלָֽ
र–कन्या
H1330
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मैले ितमीलाई� पुरूष र स्त्री मािथ प्रहार गन� चलाएँ। मैले ितमीलाई�, जवान र वदृ्ध मािनसहरूमािथ प्रहार गन� चलाएँ। मैले ितमीलाई� युवा-युवती मािथ प्रहार 
गन� चलाएँ।

י23 וְנִפַּצְתִּ֤
र–चुनर्छु

בְךָ֙
ितम्रो–द्वारा

רֹעֶה֣
गोठाला

וְעֶדְר֔וֹ
र–त्यसको–बगाल
H5739

י וְנִפַּצְתִּ֥
र–चुनर्छु

בְךָ֖
ितम्रो–द्वारा

ר אִכָּ֣
िकसान
H0406

וְצִמְדּ֑וֹ
र–त्यसको–जोडी–बलद
H6776

י וְנִפַּצְתִּ֣
र–चुनर्छु

בְךָ֔
ितम्रो–द्वारा

פַּח֖וֹת
राज्यपालहरू
H6346

ים׃ וּסְגָנִֽ
र–अिधकारीहरू
H5461

मैले ितमीलाई� गोठालो र भेडावथान मािथ प्रहार गन� चलाएँ। मैले ितमीलाई� िकसानहरू र गाई�हरूमािथ प्रहार गन� चलाएँ। मैले ितमीलाई� राज्यपालहरू र 
मुख्य हािकमहरूमािथ प्रहार गन� चलाएँ।

י24 וְשִׁלַּמְתִּ֨
र–बदला–िदनेछु

ל לְבָבֶ֜
बेिबलोनलाई�
H0894

ל  ׀וּלְכֹ֣
र–सबै
H3605

יוֹשְׁבֵי֣
बािसन्दाहरूलाई�
H3427

ים כַשְׂדִּ֗
कल्दीका
H3778

אֵ֧ת
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

רָעָתָ֛ם
दुष्टताको

אֲשֶׁר־
जो

עָשׂ֥וּ
ितनीहरूले–गरे

בְצִיּ֖וֹן
िसयोनमा
H6726

ינֵיכֶם֑ לְעֵֽ
ितम्रो–आखँाको–सामु

נְאֻ֖ם
भन्नुहुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

ס
—

तर म बाबेल र सबै कल्दीहरूलाई� ितनीहरूले िसयोन िवरूद्ध गरेका जम्मै अिनष्ट काय�हरू फका�ईिदनेछु।” परमप्रभु ती कुराहरू भन्नुहुन्छ।

י25 הִנְנִ֨
हेर–म
H2009

יךָ אֵלֶ֜
तेरो–िवरुद्धमा–छु
H0413

הַ֤ר
िवनाशकारी–पहाड
H2022

הַמַּשְׁחִית֙
—
H4889

נְאֻם־
भन्नुहुन्छ
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

ית הַמַּשְׁחִ֖
िवनाश–गनर्
H7843

אֶת־
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीलाई�
H0776

יתִי וְנָטִ֨
र–मेरो–हात–पसानर्छु
H5186

אֶת־
—
H0853

י יָדִ֜
—
H3027

יךָ עָלֶ֗
तेरो–िवरुद्ध

וְגִלְגַּלְתִּי֙ךָ֙
र–गल्त्याउनेछु–ितमीलाई�
H1556

מִן־
चट्टानहरूबाट

ים הַסְּלָעִ֔
—
H5553

יךָ וּנְתַתִּ֖
र–बनाउनेछु–ितमीलाई�
H5414

לְהַ֥ר
जलेको–पहाड
H2022

ה׃ שְׂרֵפָֽ
—
H8316

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “बाबेल! हे पव�त ध्वंस छ जसले सारा भूिम नै ध्वंस पाछ� म ितम्रो िवरोधमा छु। म ितम्रो िवरोधमा मेरो हात उठाउँछु। म ितमीलाई� िभरालो 
चट्टानबाट तल झारी िदनेछु म ितमीलाई� डढेको पव�त बनाई�िदनेछु।

א־26 ֹֽ וְל
र–िलईने–छैनन्
H3808

יִקְח֤וּ
कसैले
H3947

מִמְּךָ֙
ितम्रोबाट

אֶבֶ֣ן
ढुङ्गा
H0068

לְפִנָּ֔ה
कुनाको–िनिम्त
H6438

בֶן וְאֶ֖
र–ढुङ्गा
H0068

לְמֽוֹסָד֑וֹת
जगको–िनिम्त
H4146

י־ כִּֽ
िकनभने

שִׁמְמ֥וֹת
सदाको–उजाड

עוֹלָם֛
सदासव�दाको–िनिम्त
H5769

הְיֶה֖ תִּֽ
हुनेछ
H1961

נְאֻם־
भन्नुहुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

आफ्नो मिन्दरको लािग कुने ढुङ्गा अथवा घडेरी बनाउनको लािग मािनसहरूले ितमीहरूबाट ढुङ्गाहरू िलनेछैनन्। िकनभने ितमी सधंका िनिम्त काममा 
नआउने भूिम हुनेछौ।” परमप्रभुले घोषणा गनु� भयो।

שְׂאוּ־27
उठाओ
H5375

נֵס֣
झण्डा
H5251

רֶץ בָּאָ֗
देशमा
H0776

תִּקְע֨וּ
बजाओ
H8628

שׁוֹפָ֤ר
तुरही
H7782

בַּגּוֹיִם֙
जाितहरूमा

קַדְּשׁ֤וּ
पिवत्र–गर
H6942

֙ עָלֶי֙הָ
त्यसको–िवरुद्ध

גּוֹיִ֔ם
जाितहरूलाई�

יעוּ הַשְׁמִ֧
सुनाओ
H8085

עָלֶי֛הָ
त्यसको–िवरुद्ध

מַמְלְכ֥וֹת
राज्यहरूलाई�
H4467

ט אֲרָרַ֖
अराराट
H0780

מִנִּ֣י
िमन्नी
H4508

וְאַשְׁכְּנָז֑
र–अश्केनज
H0813

פִּקְד֤וּ
िनयुक्त–गर

֙ עָלֶי֙הָ
त्यसको–िवरुद्ध

ר טִפְסָ֔
सेनापित
H2951

עֲלוּ־ הַֽ
चढाओ
H5927

ס֖וּס
घोडाहरू

כְּיֶלֶ֥ק
सलहझं
H3218

ר׃ סָמָֽ
काँडे–ठािडएका
H5569
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“भूिममा युद्धको झण्डा उठाऊ। सबै जाित-जाितहरूमा युद्धको तुरही फुक। जाितहरूलाई� बाबेलको िवरूद्ध लडाई ँगन�लाई� तैयार पार। अरारत, िमन्नी र 
अशकनज राज्यहरूलाई� बाबेलको िवरूद्ध लडाई ँगन� डाक। उसको िवरोधमा सेना संचालन गन� एकजना कप्तान िनयुक्त गर। संख्यामा सलहसरह घोडाहरू 
त्यहाँ पठाऊ।

קַדְּשׁ֨ו28ּ
पिवत्र–गर
H6942

עָלֶי֤הָ
त्यसको–िवरुद्ध

גוֹיִם֙
जाितहरू

אֶת־
—
H0853

מַלְכֵי֣
मादीका–राजाहरू
H4428

י מָדַ֔
—
H4074

אֶת־
—
H0853

יהָ פַּחוֹתֶ֖
त्यसका–राज्यपालहरू
H6346

וְאֶת־
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

סְגָנֶי֑הָ
अिधकारीहरू
H5461

וְאֵ֖ת
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

רֶץ אֶ֥
देश
H0776

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
त्यसको–शासनको
H4475

उसको िवरूद्ध लडाई ँगन� जाित-जाितहरू तयार पार। मादीका राजाहरूलाई�, राज्यपालहरू, सारा मुख्य हािकमहरू र ितनीहरू जसले बाबेल िवरूद्ध शासन 
गरे ती जम्मै देशहरूलाई� तैयार पार।

וַתִּרְעַ֥ש29ׁ
र–काँप्यो
H7493

רֶץ הָאָ֖
पृथ्वी
H0776

ל וַתָּחֹ֑
र–थिकर्यो

י כִּ֣
िकनभने

מָה קָ֤
उठ्यो

עַל־
िवरुद्ध

֙ בָּבֶל
बेिबलोनको
H0894

מַחְשְׁב֣וֹת
योजनाहरू
H4284

יְהוָ֔ה
परमप्रभुका
H3068

לָשׂ֞וּם
बनाउने

אֶת־
—
H0853

אֶ֧רֶץ
देश
H0776

בָּבֶ֛ל
बेिबलोनलाई�
H0894

ה לְשַׁמָּ֖
उजाड
H8047

ין מֵאֵ֥
बािसन्दा–नभएको
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
—
H3427

जब बाबेललाई� जन शून्य, उजाड भूिम बनाउन परमप्रभुको काम धतीर् थर-थराउनेछ अिन बेदनामा परे झं मािडनेछ।

30֩ חָדְלוּ
छोिडिदए
H2308

י גִבּוֹרֵ֨
बेिबलोनका–योद्धाहरूले
H1368

ל בָבֶ֜
—
H0894

ם לְהִלָּחֵ֗
लड्न

֙ יָֽשְׁבוּ
बिसरहे
H3427

בַּמְּצָד֔וֹת
िकल्लाहरूमा
H4679

ה נָשְׁתָ֥
सुक्यो
H5405

ם גְבוּרָתָ֖
ितनीहरूको–शिक्त
H1369

הָי֣וּ
भए
H1961

ים לְנָשִׁ֑
स्त्रीहरूझं
H0802

יתוּ הִצִּ֥
आगो–लगाईयो
H3341

יהָ מִשְׁכְּנֹתֶ֖
त्यसका–बासस्थानहरूमा
H4908

נִשְׁבְּר֥וּ
भाँिचए
H7665

יהָ׃ בְרִיחֶֽ
त्यसका–ढोकाहरू
H1280

बाबेलका िसपाहीहरूले लडाई ँगन� बन्द गरे। ितनीहरू आफ्नै दृढ िकल्लाहरूमा पसे। ितनीहरू थिकत भए। ितनीहरू स्त्री जस्तै भए। बाबेलका घरहरू 
जिलरहेका छन्। अिन प्रवेशद्वारहरू भत्काईएका छन्।

ץ31 רָ֤
दौिडरहेछ
H7323

לִקְרַאת־
भेट्न–दौिडरहेछ
H7125

רָץ֙
—
H7323

יָר֔וּץ
—
H7323

וּמַגִּ֖יד
र–समाचारदाता
H5046

לִקְרַ֣את
भेट्न–समाचारदाता
H7125

מַגִּ֑יד
—
H5046

לְהַגִּיד֙
समाचार–िदन
H5046

לְמֶלֶ֣ךְ
बेिबलोनको–राजालाई�
H4428

ל בָּבֶ֔
—
H0894

י־ כִּֽ
िकनभने

ה נִלְכְּדָ֥
कब्जा–भयो
H3920

עִיר֖וֹ
त्यसको–सहर

ה׃ מִקָּצֶֽ
चारैितरबाट

एक सन्देशवाहकको पिछ अकार् सन्देशवाहक जान्छ अिन सम्पूण� शहर कब्जामा पयार् भन्ने खबर बाबेलका राजाकहाँ पुया�ईन्छ।

וְהַמַּעְבָּר֣וֹת32
र–घाटहरू

שׂוּ נִתְפָּ֔
कब्जा–गिरए
H8610

וְאֶת־
र
H0853

ים הָאֲגַמִּ֖
डलहरूमा
H0098

שָׂרְפ֣וּ
आगो–लगाईयो
H8313

בָאֵשׁ֑
आगोले
H0784

י וְאַנְשֵׁ֥
र–युद्धका–मािनसहरू
H0376

הַמִּלְחָמָ֖ה
—
H4421

לוּ׃ נִבְהָֽ
त्रािसए
H0926

ס
—

चाँचरहरू घेरामा परे; िसमसारहरू आगो लगाईए; िसपाहीहरू भयग्रस्त भए।”
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33֩ כִּי
िकनभने

ה כֹ֨
यसरी
H3541

ר אָמַ֜
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

צְבָאוֹת֙
सव�शिक्तमान्

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलका
H3478

בַּת־
छोरी
H1323

ל בָּבֶ֕
बेिबलोन–छ
H0894

כְּגֹ֖רֶן
खलाझं
H1637

עֵת֣
समय
H6256

הִדְרִיכָהּ֑
दाईने–बेलाको
H1869

ע֣וֹד
अिलकती
H5750

ט מְעַ֔
िछटै्ट
H4592

אָה וּבָ֥
र–आउनेछ
H0935

ת־ עֵֽ
समय
H6256

יר הַקָּצִ֖
कटनीको

הּ׃ לָֽ
त्यसको–िनिम्त

सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलहरूका परमेश्वर यसो भन्नुहुन्छ “बाबेल धान कुट्ने िढकी जस्तै भएकी छ। बालीको समय मािनसहरूले धान कुटेर असल र भुस 
छुट्याउँछन्। अिन बाबेलमा धान कुट्ने समय चाँडै आईरहेछ।”

]אכלנו[34
—
H0398

)אֲכָלַנִ֣י(
खायो–मलाई�
H0398

]הממנו[
—
H2000

נִי( )הֲמָמַ֗
अस्तव्यस्त–बनायो–मलाई�
H2000

֮ נְבוּכַדְרֶאצַּר
नेबुकदनेस्सरले
H5019

מֶלֶ֣ךְ
राजा
H4428

֒ בָּבֶל
बेिबलोनको
H0894

]הציגנו[
—
H3322

)הִצִּיגַנִ֙י֙(
िरत्तो–भाँडोझं–राख्यो–मलाई�
H3322

כְּלִ֣י
िरत्तो–भाँडो
H3627

יק רִ֔
—
H7385

]בלענו[
—
H1104

)בְּלָעַנִ֙י֙(
िनल्यो–मलाई�
H1104

ין כַּתַּנִּ֔
अजगरझं

א מִלָּ֥
भयार्
H4390

כְרֵשׂ֖וֹ
त्यसको–पेट
H3770

עֲדָנָי֑ מֵֽ
मेरा–स्वािदष्ट–खानाले

]הדיחנו[
—
H1740

נִי׃( )הֱדִיחָֽ
त्याग्यो–मलाई�
H1740

िसयोनका मािनसहरूले भन्नेछन्, “बाबेलका राजा नबूकदनेस्सरले हामीलाई� खायो। हामीलाई� चोट पुया�यो। हाम्रा मािनसहरूलाई� टाढा पुया�यो। उसले 
हामीलाई� खाली भाँडाजस्तै बनायो। हाम्रा असल-असल थोकहरू सबै लग्यो। राक्षसलेझं उसले हामीलाई� िनल्यो। हाम्रो राम्रो भोजनले उसले आफ्ने पेट भयार्। 
तब उसले हामीलाई� बािहर थुक्यो।

י35 חֲמָסִ֤
मेरो–िहर्सा
H2555

֙ וּשְׁאֵרִי
र–मेरो–शरीर
H7607

עַל־
िवरुद्ध

ל בָּבֶ֔
बेिबलोनमा–परोस्
H0894

תֹּאמַ֖ר
भिन्छन्
H0559

בֶת יֹשֶׁ֣
बस्ने
H3427

צִיּ֑וֹן
िसयोनले
H6726

֙ וְדָמִי
र–मेरो–रगत
H1818

אֶל־
िवरुद्ध
H0413

יֹשְׁבֵי֣
बािसन्दाहरू
H3427

ים כַשְׂדִּ֔
कल्दीका
H3778

תֹּאמַ֖ר
भिन्छन्
H0559

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
यरूशलेमले
H3389

ס
—

बाबेलले हामीमािथ डरलाग्दो र िनन्दनीय कामहरू गयार्। अब हामी बाबेलमािथ त्यही अिनष्टहरू भएको हेन� चाहन्छौ।” िसयोनका मािनसहरू यो कुरा भन्छन्, 
“हाम्रो रगत बाबेलका मािनसहरूमािथ परोस्। ितनीहरूले िबगतमा जे गरेका िथए ितनीहरूमािथ त्यस्तै दण्ड होस्।” यरूशलेमका वािसन्दाहरूले यो कुरा 
भन्छन्।

ן36 לָכֵ֗
त्यसैले

כֹּ֚ה
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

הִנְנִי־
हेर–म
H2009

רָב֙
लड्ने–छु
H7378

אֶת־
—
H0853

ךְ רִיבֵ֔
तेरो–मुद्दा
H7379

י וְנִקַּמְתִּ֖
र–बदला–िलनेछु
H5358

אֶת־
—
H0853

נִקְמָתֵ֑ךְ
तेरो–प्रितशोध
H5360

֙ וְהַחֲרַבְתִּי
र–सुकाउनेछु

אֶת־
—
H0853

הּ יַמָּ֔
त्यसको–समुद्र
H3220

י וְהֹבַשְׁתִּ֖
र–सुकाउनेछु
H3001

אֶת־
—
H0853

הּ׃ מְקוֹרָֽ
त्यसको–मूल
H4726

यसकारण परमप्रभु भन्नुहुन्छ: “यहूदा! म ितमीहरूको मामला िलनेछु र प्रितशोध गनर्छु। म बाबेलको समुद्र सुकाईिदनेछु अिन झरनाहरू सुकाईिदनेछु।

וְהָיְתָה37֩
र–बन्नेछ
H1961

ל  ׀בָבֶ֨
बेिबलोन
H0894

ים  ׀לְגַלִּ֧
ढुङ्गाहरूको–थुप्रो
H1530

מְעוֹן־
बासस्थान
H4583

תַּנִּ֛ים
स्यालहरूको

ה שַׁמָּ֥
िवरानो
H8047

ה וּשְׁרֵקָ֖
र–ितरस्कारको
H8322

ין מֵאֵ֥
बािसन्दा–नभएको
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
—
H3427

बाबेल मिन्दरहरूका धराशायीको थुप्रो मात्र भएको छ अिन त्यो जङ्गली कुकुरहरू बस्ने ठाउँ हुनेछ। मािनसहरू ढुङ्गाहरूको राश हेन� डराउनेछन्। बाबेलको 
िवषयमा सोचेर मािनसहरू टाउँको हल्लाउने छन्। यो कोही नबस्ने सुनसान ठाँउ बिननेछ।

ו38 יַחְדָּ֖
सगँै

ים כַּכְּפִרִ֣
जवान–िसर्हहरूझं

יִשְׁאָג֑וּ
गज�नेछन्
H7580

נָעֲר֖וּ
गुरा�उनेछन्
H5286

י כְּגוֹרֵ֥
िसर्हका–बच्चाहरूझं
H1484

אֲרָיֽוֹת׃
—

“बाबेलका मािनसहरू गज�ने जवान िसर्ह जस्तै छन्। ितनीहरू डमरूहरूझै ग�िजन्छन्।
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ם39 בְּחֻמָּ֞
ितनीहरू–ताितन्जेलमा
H2527

ית אָשִׁ֣
तयार–गनर्छु
H7896

אֶת־
—
H0853

ם מִשְׁתֵּיהֶ֗
ितनीहरूको–भोज
H4960

וְהִשְׁכַּרְתִּים֙
र–मात्याउनेछु–ितनीहरूलाई�
H7937

לְמַעַ֣ן
तािक
H4616

יַעֲלֹ֔זוּ
आनिन्दत–हुन्
H5937

וְיָשְׁנ֥וּ
र–सुतुन्
H3462

שְׁנַת־
सदाको–िनद्रा
H8142

עוֹלָ֖ם
—
H5769

א ֹ֣ וְל
र–निबउझुन्
H3808

יצוּ יָקִ֑
—
H6974

נְאֻ֖ם
भन्नुहुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

जब ितनीहरू उत्तेिजत हुन्छन् म ितनीहरूलाई� एक प्रीित भोज िदनेछु। म ितनीहरूलाई� मताउनेछु। ितनीहरू हाँस्ने छन् खुशी मनाउनेछन्। ितनीहरू किहल्यै 
नउठ्नलाई� िनदाउँनेछन्।” ितनीहरू किहल्यै उठ्ने छैनन्। परमप्रभुले यी कुराहरू भन्नुभयो।

ם40 אֽוֹרִידֵ֖
ओराल्नेछु–ितनीहरूलाई�
H3381

ים כְּכָרִ֣
थुमाहरूझं

לִטְב֑וֹחַ
वधको–िनिम्त
H2873

ים כְּאֵילִ֖
भेडाहरूझं

עִם־
सगँै

ים׃ עַתּוּדִֽ
बोकाहरू
H6260

“बाबेल भेडा-भेडी र बाख्राहरू झं कािटनलाई� पिखर्रहको हुनेछन्। ितनीहरूलाई� म कसाईखानमा डोया�उनेछु।

אֵי֚ך41ְ
कसरी

נִלְכְּדָ֣ה
कब्जा–भयो
H3920

ךְ שֵׁשַׁ֔
शेशक
H8347

וַתִּתָּפֵ֖שׂ
र–समाितयो
H8610

ת תְּהִלַּ֣
प्रशंसा
H8416

כָּל־
सारा
H3605

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीको
H0776

אֵי֣ךְ
कसरी

הָיְתָ֧ה
भयो
H1961

ה לְשַׁמָּ֛
िवरानो
H8047

בָּבֶ֖ל
बेिबलोन
H0894

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
जाितहरूमा

“शीशक परास्त हुनेछ। सारा पृथ्वीको गौरवको र प्रशंसाको पात्र बाबेल कैद गिरनेछ। अन्य जाितहरूका मािनसहरूले बाबेलमा हेनर्छन् अिन त्यस देशको 
सव�नाश देखेर ितनीहरू भयग्रस्त हुनेछन्।

עָלָ֥ה42
चढ्यो
H5927

עַל־
िवरुद्ध

בָּבֶ֖ל
बेिबलोन
H0894

הַיָּ֑ם
समुद्र
H3220

בַּהֲמ֥וֹן
त्यसका–लहरहरूको–गज�नमा

יו גַּלָּ֖
—
H1530

תָה׃ נִכְסָֽ
ढािकयो
H3680

समुद्र उलर्र बाबेलमािथ उठ्नेछ ढािकने छ। यसको गज�ने छालहरूले उसलाई� ढाकी िदन्छ।

הָי֤ו43ּ
भए
H1961

֙ עָרֶי֙הָ
त्यसका–सहरहरू

ה לְשַׁמָּ֔
िवरानो
H8047

רֶץ אֶ֖
देश
H0776

צִיָּ֣ה
सुक्खा
H6723

וַעֲרָבָה֑
र–मरुभूिम
H6160

רֶץ אֶ֗
देश
H0776

א־ ֹֽ ל
जहाँ–नबस्छ
H3808

ב יֵשֵׁ֤
—
H3427

֙ בָּהֵן
त्यसमा

כָּל־
कुनै
H3605

ישׁ אִ֔
मािनस
H0376

א־ ֹֽ וְל
र–निहर्ड्छ
H3808

ר יַעֲבֹ֥
यात्रा–गदैर्न

ן בָּהֵ֖
त्यसबाट
H2004

בֶּן־
कोही

ם׃ אָדָֽ
मानव
H0120

बाबेलका शहरहरू ध्वंश पािरनेछन। बािसन्दाहरू िबना ती शहरहरू सुख्खा मरूभूिम र उदास हुनेछन, बाबेल देशबाट मािनसहरू यात्रा गनर्छैन्।

י44 וּפָקַדְתִּ֨
र–दण्ड–िदनेछु

עַל־
िवरुद्ध

ל בֵּ֜
बेल
H1078

ל בְּבָבֶ֗
बेिबलोनमा
H0894

י וְהֹצֵאתִ֤
र–िनकाल्नेछु
H3318

אֶת־
—
H0853

בִּלְעוֹ֙
त्यसले–िनल्नेको
H1105

יו מִפִּ֔
त्यसको–मुखबाट
H6310

א־ ֹֽ וְל
र–बग्ने–छैनन्
H3808

יִנְהֲר֥וּ
बहे्न–छैनन्

אֵלָי֛ו
त्यसितर
H0413

ע֖וֹד
अब
H5750

גּוֹיִם֑
जाितहरू

גַּם־
पिन
H1571

חוֹמַ֥ת
पखा�ल
H2346

בָּבֶ֖ל
बेिबलोनको
H0894

לָה׃ נָפָֽ
ढल्यो
H5307

म बाबेलको बाललाई� दण्ड िदनेछु। उसले जे-जे िनलेको छ त्यसलाई� उल्टी गराउँछु। बाबेलमा जाित-जाितहरूका मािनसहरू अब उसो आउने छैनन्। 
बाबेलको पखा�ल ढल्नेछ।

צְא֤ו45ּ
िनस्क
H3318

מִתּוֹכָהּ֙
त्यसको–बीचबाट
H8432

י עַמִּ֔
मेरा–मािनसहरू

וּמַלְּט֖וּ
र–बचाओ
H4422

אִ֣ישׁ
हरेकले
H0376

אֶת־
—
H0853

נַפְשׁ֑וֹ
आफ्नो–प्राण
H5315

מֵחֲר֖וֹן
भयङ्कर–क्रोधबाट
H2740

אַף־
—
H0639

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

हे मेरो मािनसहरू हो। बाबेलका शहरबाट बािहर िनस्क, आफ्नो प्राण बचाउन भाग। परमप्रभुको भयानक रीसदेिख भाग।
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וּפֶן־46
र–नहोस्
H6435

יֵרַ֤ךְ
कमजोर
H7401

לְבַבְכֶם֙
ितम्रो–मन
H3824

ירְא֔וּ וְתִֽ
र–डराओ
H3372

בַּשְּׁמוּעָ֖ה
समाचारले
H8052

הַנִּשְׁמַעַ֣ת
सुिनने
H8085

בָּאָרֶ֑ץ
देशमा
H0776

וּבָ֧א
र–आउनेछ
H0935

בַשָּׁנָה֣
वष�मा
H8141

ה הַשְּׁמוּעָ֗
समाचार
H8052

יו וְאַחֲרָ֤
र–त्यसपिछ

בַּשָּׁנָה֙
वष�मा
H8141

ה הַשְּׁמוּעָ֔
समाचार
H8052

וְחָמָס֣
र–िहर्सा
H2555

רֶץ בָּאָ֔
देशमा
H0776

ל וּמֹשֵׁ֖
र–शासक
H4910

עַל־
िवरुद्ध

ׁל׃ מֹשֵֽ
शासक
H4910

“हे मेरा मािनसहरू हो, नडराऊ। उडान्त कुराहरू फैिलनेछ तर नडराऊ। यो वष�मा एउटा उडान्त कुरा आउनेछ; अिन अकार् वष�मा अकार् आउनेछ, यस भूिममा 
िहर्साको उडन्त खबरहरू र शासकहरूको िवरूद्ध शासकहरू लड्ने उडन्त कुरा हुनेछ।

47֙ לָכֵן
त्यसैले

הִנֵּ֣ה
हेर
H2009

ים יָמִ֣
िदनहरू
H3117

ים בָּאִ֔
आउँदैछन्
H0935

֙ וּפָקַדְתִּי
र–दण्ड–िदनेछु

עַל־
िवरुद्ध

פְּסִילֵי֣
मूितर्हरू
H6456

ל בָבֶ֔
बेिबलोनका
H0894

וְכָל־
र–सबै
H3605

אַרְצָ֖הּ
त्यसको–देश
H0776

תֵּב֑וֹשׁ
लिज्जत–हुनेछ
H0954

וְכָל־
र–सबै
H3605

חֲלָלֶ֖יהָ
मािरएकाहरू

יִפְּל֥וּ
ढल्नेछन्
H5307

הּ׃ בְתוֹכָֽ
त्यसको–बीचमा
H8432

िनसन्देह समय आउने छ जब म बाबेलका झूटा देवताहरूलाई� सजाय िदनेछु अिन बाबेलका सारा देश लाजले पानी हुनेछ। बाबेलका गल्लीहरूमा धैरे 
लाशहरू लिडरहेका हुनेछन्।

וְרִנְּנ֤ו48ּ
र–गाउनेछन्

עַל־
बेिबलोनमािथ

֙ בָּבֶל
—
H0894

שָׁמַיִ֣ם
आकाश
H8064

רֶץ וָאָ֔
र–पृथ्वीले
H0776

ל וְכֹ֖
र–सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

בָּהֶם֑
ितनीहरूमा–छ

י כִּ֧
िकनभने

מִצָּפ֛וֹן
उत्तरबाट
H6828

יָבוֹא־
आउनेछन्
H0935

לָ֥הּ
त्यसितर

ים הַשּׁוֹדְדִ֖
लुटेराहरू
H7703

נְאֻם־
भन्नुहुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

तब स्वग� र पृथ्वी अिन त्यहाँ भएका सबै बाबेलका बारेमा आनन्दले काराउने छन् िकनभने ध्वंसकहरू बाबेलिसत लड्न उत्तर िदशाबाट आउनेछन्।” 
परमप्रभुले यो कुरा भन्नुभयो।

גַּם־49
पिन
H1571

ל בָּבֶ֕
बेिबलोन–पिन
H0894

ל לִנְפֹּ֖
ढल्नु–पछ�
H5307

לְלֵי֣ חַֽ
मािरएकाहरू

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलका
H3478

גַּם־
पिन
H1571

לְבָבֶ֥ל
बेिबलोनको–िनिम्त
H0894

נָפְל֖וּ
ढले
H5307

לְלֵ֥י חַֽ
मािरएकाहरू

כָל־
सारा
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वीका
H0776

“बाबेलले ईस्राएलबाट आएका मािनसहरू मारे। बाबेलले पृथ्वीमा भएका प्रत्येक ठाउँबाट आएका मािनसहरू मारे। यसकारण बाबेलको पतन हुनै पछ�।

פְּלֵטִ֣ים50
बचेकाहरू

רֶב מֵחֶ֔
तरवारबाट
H2719

הִלְכ֖וּ
जाओ
H1980

ל־ אַֽ
नरोक
H0408

דוּ תַּעֲמֹ֑
नितष्ठ
H5975

זִכְר֤וּ
सम्झ
H2142

רָחוֹק֙ מֵֽ
टाढाबाट
H7350

אֶת־
—
H0853

יְהוָ֔ה
परमप्रभुलाई�
H3068

֖�ם וִירֽוּשָׁלִַ
र–यरूशलेम
H3389

תַּעֲלֶ֥ה
मनमा–राख
H5927

עַל־
—

ם׃ לְבַבְכֶֽ
ितम्रो–मनमा
H3824

ितमीहरूलाई� तरवारहरूबाट बचाईएकोछ। एकदम चाँडो बाबेल छोड नपख�। ितमीहरू घेरै टाढा ठाउँमा छौ परमप्रभु र यरूशलेमलाई� सम्झ।

שְׁנו51ּ בֹּ֚
लिज्जत–भयां
H0954

י־ כִּֽ
िकनभने

שָׁמַעְ֣נוּ
सुन्यां
H8085

ה חֶרְפָּ֔
अपमान
H2781

ה כִּסְּתָ֥
छोप्यो
H3680

ה כְלִמָּ֖
लज्जाले
H3639

פָּנֵי֑נוּ
हाम्रो–अनुहार
H6440

כִּ֚י
िकनभने

אוּ בָּ֣
आए
H0935

ים זָרִ֔
िवदेशीहरू

ל־ עַֽ
िवरुद्ध

י מִקְדְּשֵׁ֖
पिवत्र–स्थानहरू
H4720

ית בֵּ֥
भवन

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

ס
—

“हामी यहूदाका मािनसहरू लिज्जत गराईएका छां। हामी अपमािनत भएकाछां र ितरस्कारले हाम्रा अनुहारहरू ढािकन्छ िकनभने िवदेशीहरू परमप्रभुको 
मिन्दरको पिवत्र ठाउँहरूमा पसे।”
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ן52 לָכֵ֞
त्यसैले

ה־ הִנֵּֽ
हेर
H2009

ים יָמִ֤
िदनहरू
H3117

בָּאִים֙
आउँदैछन्
H0935

נְאֻם־
भन्नुहुन्छ
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

י וּפָקַדְתִּ֖
र–दण्ड–िदनेछु

עַל־
िवरुद्ध

פְּסִילֶי֑הָ
त्यसका–मूितर्हरू
H6456

וּבְכָל־
र–सबै
H3605

אַרְצָ֖הּ
त्यसको–देशमा
H0776

יֶאֱנֹ֥ק
कराउनेछन्
H0602

ל׃ חָלָֽ
घाईतेहरू

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “समय आईरहेछ, जब म बाबेलका मूितर्हरूलाई� न्याय-दण्ड िदनेछु। त्यो देशका चारैितर चोटहरूमा रूनेछन्।

י־53 כִּֽ
यद्यिप

תַעֲלֶה֤
चढ्छ
H5927

֙ בָבֶל
बेिबलोन
H0894

יִם הַשָּׁמַ֔
आकाशसम्म
H8064

י וְכִ֥
र–यद्यिप

ר תְבַצֵּ֖
बिलयो–बनाउँछ
H1219

מְר֣וֹם
उच्च
H4791

עֻזָּ֑הּ
त्यसको–शिक्त
H5797

י מֵאִתִּ֗
मेरो–तफ� बाट
H0854

אוּ יָבֹ֧
आउनेछन्
H0935

ים שֹׁדְדִ֛
लुटेराहरू
H7703

לָ֖הּ
त्यसितर

נְאֻם־
भन्नुहुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

ס
—

स्वग�सम्म बाबेल बढ्न सक्छ। उसले उसका िकल्लाहरू बिलयो बनाईिदनेछ। तर उसको िवरूद्ध ध्वंसक पठाउनेछु।” परमप्रभुले यो कुरा भन्नुभयो।

ק֥וֹל54
आवाज

ה זְעָקָ֖
िचत्कारको
H2201

מִבָּבֶל֑
बेिबलोनबाट
H0894

בֶר וְשֶׁ֥
र–िवनाश
H7667

גָּד֖וֹל
ठूलो

רֶץ מֵאֶ֥
कल्दीहरूको–देशबाट
H0776

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
—
H3778

“हामी बाबेलमा मािनसहरूले िवलाप गिररहेका सुन्न सक्छौ। बाबेलको देशमा मािनसहरूले ध्वंश पािररहेको आवाज हामी सुन्छौ।

י־55 כִּֽ
िकनभने

שֹׁדֵ֤ד
नाश–गदैर्छन्
H7703

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
—
H0853

ל בָּבֶ֔
बेिबलोनलाई�
H0894

ד וְאִבַּ֥
र–नाश–गनु�हुन्छ
H0006

נָּה מִמֶּ֖
त्यसबाट

ק֣וֹל
आवाज

גָּד֑וֹל
ठूलो

וְהָמ֤וּ
र–गज�नेछन्
H1993

גַלֵּיהֶם֙
त्यसका–लहरहरू
H1530

כְּמַיִ֣ם
धेरै–पानीझं
H4325

ים רַבִּ֔
—

ן נִתַּ֥
िदईयो
H5414

שְׁא֖וֹן
शोर
H7588

ם׃ קוֹלָֽ
ितनीहरूको–आवाजको

परमप्रभुले बाबेललाई� ध्वंस गिरिदनु हुन्छ उहाँले त्यो शहरको कोलाहललाई� बन्द गिरिदनु हुनेछ, शत्रुहरू समुद्रका छालहरू जस्तै गजर्र आउनेछन्। पृथ्वीभिर 
मािनसहरूले त्यो गज�न सुन्नेछन्।

56֩ כִּי
िकनभने

א בָ֨
आउँदैछ
H0935

עָלֶי֤הָ
त्यसको–िवरुद्ध

עַל־
िवरुद्ध

֙ בָּבֶל
बेिबलोनमा
H0894

ד שׁוֹדֵ֔
लुटेरा
H7703

֙ וְנִלְכְּדוּ
र–समाितए
H3920

יהָ גִּבּוֹרֶ֔
त्यसका–योद्धाहरू
H1368

ה חִתְּתָ֖
भाँिचयो
H2865

קַשְּׁתוֹתָ֑ם
ितनीहरूका–धनुहरू
H7198

י כִּ֣
िकनभने

אֵ֧ל
परमेश्वर
H0410

גְּמֻל֛וֹת
बदलाको
H1578

יְהוָה֖
परमप्रभु–हुनुहुन्छ
H3068

ם שַׁלֵּ֥
पूरी

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
ितनर्छन्

सेना आउने छ अिन बाबेल ध्वंस पानर्छ। बाबेलका िसपाहीहरू िततर-िबतर हुनेछन् ितनीहरूका धनुहरू भाँिचने छन्। िकनभने परमप्रभु परमेश्वर हुनुहुन्छ 
जसले पिरशोधन माँग गनु�हुन्छ। उहाँले िनश्चय ितनीहरूलाई� चुक्त पािरिदनु हुनेछ।

הִשְׁכַּרְתִּי57 וְ֠
र–मात्याउनेछु
H7937

יהָ שָׂרֶ֨
त्यसका–शासकहरू
H8269

יהָ וַחֲכָמֶ֜
र–बुिद्धमानहरू
H2450

פַּחוֹתֶ֤יהָ
राज्यपालहरू
H6346

֙ וּסְגָנֶי֙הָ
र–अिधकारीहरू
H5461

יהָ וְגִבּוֹרֶ֔
र–योद्धाहरूलाई�
H1368

וְיָשְׁנ֥וּ
र–सुत्नेछन्
H3462

שְׁנַת־
सदाको–िनद्रा
H8142

עוֹלָ֖ם
—
H5769

א ֹ֣ וְל
र–निबउझ्नेछन्
H3808

יצוּ יָקִ֑
—
H6974

ם־ נְאֻ֨
भन्नुहुन्छ
H5002

לֶךְ הַמֶּ֔
राजा
H4428

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָא֖וֹת
सव�शिक्तमान्

שְׁמֽוֹ׃
नाम–हो
H8034

ס
—

म बाबेलका ज्ञानी मािनसहरू र मुख्य हािकमहरूलाई� मताई�िदनेछु म राज्यपालहरू, हािकमहरू र िसपाहीहरूलाई� पिन दाखरसमा डुबाई िदनेछु। तब 
ितनीहरू सबै सदा-सव�दाका िनिम्त सुत्नेछन् ितनीहरू किहल्यै िबउँझने छैनन्।” महाराजाले यी कुराहरू भन्नुभयो। उहाँको नाउँ सेनाहरूका परमप्रभु हो।
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ה־58 כֹּֽ
यसरी
H3541

ר אָמַ֞
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֗וֹת
सव�शिक्तमान्ले

מוֹת חֹ֠
पखा�लहरू
H2346

בָּבֶ֤ל
बेिबलोनका
H0894

רְחָבָה֙ הָֽ
चौडा
H7342

עַרְעֵר֣
पूण�रूपले
H6209

ר תִּתְעַרְעָ֔
ढलाईनेछन्
H6209

יהָ וּשְׁעָרֶ֥
र–त्यसका–ढोकाहरू
H8179

ים הַגְּבֹהִ֖
अग्ला
H1364

בָּאֵשׁ֣
आगोले
H0784

תּוּ יִצַּ֑
जलाईनेछन्
H3341

גְע֨וּ וְיִֽ
र–पिरश्रम–गछ�न्
H3021

ים עַמִּ֧
जनताहरू

בְּדֵי־
व्यथ�को–िनिम्त
H1767

יק רִ֛
—
H7385

ים וּלְאֻמִּ֥
र–राष्ट्रहरू
H3816

בְּדֵי־
आगोको–िनिम्त
H1767

אֵ֖שׁ
—
H0784

פוּ׃ וְיָעֵֽ
र–थिकत–हुनेछन्
H3286

ס
—

सेनाहरूका परमप्रभु भन्नुहुन्छ: “बाबेलको बाक्लो, बिलयो पखा�ल झािरनेछ। उसको अग्लो प्रवेशद्वारहरू जलाईनेछ। बाबेलका मािनसहरू व्यथ�मा कठोर 
पिरश्रम गद�छन्। जाित-जाितहरूको पिरश्रम खाली आगोको लािग हुनेछ।”

ר59 הַדָּבָ֞
वचन
H1697

אֲשֶׁר־
जो

׀צִוָּ֣ה 
आदेश–िदनुभयो
H6680

יִרְמְיָה֣וּ
ियिमर्या
H3414

יא הַנָּבִ֗
अगमवक्ताले
H5030

אֶת־
—
H0853

שְׂרָיָה֣
सरायाहलाई�
H8304

בֶן־
छोरा

֮ נֵרִיָּה
नेिरयाहको
H5374

בֶּן־
छोरा

מַחְסֵיָה֒
महसेयाहको
H4271

בְּלֶכְתּ֞וֹ
जाँदा
H3212

אֶת־
—
H0854

צִדְקִיָּ֤הוּ
िसदिकयाह
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
राजा
H4428

יְהוּדָה֙
यहूदाको
H3063

ל בָּבֶ֔
बेिबलोनमा
H0894

בִּשְׁנַת֥
चौथो–वष�मा
H8141

ית הָרְבִעִ֖
—
H7243

לְמָלְכ֑וֹ
त्यसको–शासनको

וּשְׂרָיָה֖
र–सरायाह
H8304

ר שַׂ֥
प्रमुख
H8269

ה׃ מְנוּחָֽ
िवश्रामको
H4496

यो सन्देश अगमवक्ता यिमर्याले नेिरयाहको छोरो मासेयाहको नाित सरायाहलाई� िदए। सरायाह यहूदाका राजा िसदिकयाहसगँ बाबेल तफ�  गए। यस बेला 
िसदिकयाहको शासनकालको चौथो वष� िथयो। अिहले सरायाह राजभवनका मुख्य प्रभारी िथए।

ב60 וַיִּכְתֹּ֣
र–लेख्यो
H3789

הוּ יִרְמְיָ֗
ियिमर्याले
H3414

אֵ֧ת
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הָרָעָה֛
िवपित्त

אֲשֶׁר־
जो

תָּב֥וֹא
आउने–िथयो
H0935

אֶל־
िवरुद्ध
H0413

בָּבֶ֖ל
बेिबलोन
H0894

אֶל־
एउटै
H0413

סֵפֶ֣ר
पुस्तकमा

אֶחָד֑
—
H0259

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
वचनहरू
H1697

לֶּה הָאֵ֔
यी–सबै
H0428

ים הַכְּתֻבִ֖
लेिखएका
H3789

אֶל־
िवरुद्ध
H0413

ל׃ בָּבֶֽ
बेिबलोनको
H0894

यिमर्याले त्यो पुस्तकमा ती सम्पूण� भयानक कुराहरू जुन बाबेलमा घट्नेवाला िथए सबै लेिखिदएका िथए।

וַיֹּ֥אמֶר61
र–भन्नुभयो
H0559

יִרְמְיָה֖וּ
ियिमर्याले
H3414

אֶל־
—
H0413

שְׂרָיָה֑
सरायाहलाई�
H8304

כְּבֹאֲךָ֣
ितमी–पुग्दा
H0935

ל בָבֶ֔
बेिबलोनमा
H0894

יתָ רָאִ֔ וְֽ
र–देख्नेछौ
H7200

אתָ קָרָ֔ וְֽ
र–पढ्नेछौ
H7121

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
वचनहरू
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
यी
H0428

यिमर्याले सरायाहलाई� भने, “जब ितमी बाबेलमा जान्छौ यी वचनहरू जोरले पढ्नु।

וְאָמַרְת62ָּ֗
र–भन्नेछौ
H0559

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

ה אַתָּ֨
तपाई�लंे

רְתָּ דִבַּ֜
भन्नुभयो
H1696

אֶל־
—
H0413

הַמָּק֤וֹם
यस–ठाउँको–िवरुद्ध
H4725

הַזֶּה֙
—
H2088

לְהַכְרִית֔וֹ
नाश–गन�
H3772

י לְבִלְתִּ֤
तािक–नहोस्
H1115

הֱיֽוֹת־
—
H1961

בּוֹ֙
त्यसमा

ב יוֹשֵׁ֔
बािसन्दा
H3427

ם לְמֵאָדָ֖
मािनसदेिख
H0120

וְעַד־
र–पशुसम्म
H5704

בְּהֵמָה֑
—
H0929

י־ כִּֽ
िकनभने

שִׁמְמ֥וֹת
सदाको–उजाड

עוֹלָ֖ם
सदासव�दाको–िनिम्त
H5769

הְיֶֽה׃ תִּֽ
हुनेछ
H1961

तब भन, ‘हे परमप्रभु! तपाई�लंे यो बाबेल ध्वंस गिरिदन्छु भन्नु भएको छ अिन यहाँ मािनसहरू र पशुहरू कोही पिन यसमा बसो-बासो गनर् छैनन्।’
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וְהָיָה63֙
र–हुनेछ
H1961

תְךָ֔ כְּכַלֹּ֣
ितम्रो–पिढसकेपिछ
H3615

א ֹ֖ לִקְר
पढ्न
H7121

אֶת־
—
H0853

פֶר הַסֵּ֣
पुस्तक

הַזֶּ֑ה
यो
H2088

ר תִּקְשֹׁ֤
बाँध्नेछौ
H7194

֙ עָלָיו
त्यसमा

בֶן אֶ֔
ढुङ्गा
H0068

וְהִשְׁלַכְתּ֖וֹ
र–फाल्नेछौ–त्यसलाई�
H7993

אֶל־
—
H0413

תּ֥וֹךְ
बीचमा
H8432

ת׃ פְּרָֽ
फ्रातको
H6578

यो पिढसके पिछ, यसलाई� ढुङ्गमा बाँधेर यूफे्रिटस नदीमा फ्याँिकदेऊ।

וְאָמַרְת64ָּ֗
र–भन्नेछौ
H0559

כָה כָּ֠
यसरी
H3602

ע תִּשְׁקַ֨
डुब्नेछ
H8257

בָּבֶ֤ל
बेिबलोन
H0894

א־ ֹֽ וְל
र–नउठ्नेछ
H3808

תָקוּם֙
—

מִפְּנֵי֣
िवपित्तको–कारणले
H6440

ה הָרָעָ֗
—

ר אֲשֶׁ֧
जो

י אָנֹכִ֛
म
H0595

יא מֵבִ֥
ल्याउँदैछु
H0935

עָלֶ֖יהָ
त्यसको–िवरुद्ध

וְיָעֵפ֑וּ
र–थिकत–हुनेछन्
H3286

עַד־
यहाँसम्म
H5704

נָּה הֵ֖
—
H2008

י דִּבְרֵ֥
वचनहरू
H1697

יִרְמְיָֽהוּ׃
ियिमर्याका
H3414

ס
—

त्यसपिछ भन, ‘यसको िवरोधमा म जुन सव�नाश ल्याउनेछु जसले गदा� बाबेल त्यसरी भािसनेछ त्यो कदािप मािथ उठ्न सक्नेछैन।’” यमीर्याका सन्देश यहाँ 
समाप्त हुन्छ।
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